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Italijanski delavci še 
vedno držijo 

tovarne. 

Rim, 22. sept. — Italijanski 
kovinarski delavci, ki so zasedli 
tovarne po večini velikih mest, 
posebno v Turinu in Florenci, se 
nočejo umakniti iz tovaren, ka
kor se j e  delavska konfederaci
j a  po posredovanju vlade zave
zala storiti. Tako pravijo br
zojavke, ki j ih  j e  .prejel list 
Giornale d' Italia. 

Brzojavka iz Turina celo pra
vi, da tamkajšn j i  delavci ne le 
da nočejo izročiti tovaren na
z a j  v roke privatnikom, temveč 
so celo zasedli tri  nadaljne to
varne. 

V petdesetih drugih tovarnah 
kakor pravi poročilo, s e  j e  veči
na delavcev izrekla, da ne zapu
st i jo  delavnic, ako ne dobijo 
preje  zadostnih garancij, da s e  
delodajalci in vlada ne bodo po
tem skušali maščevati nad nji
mi. Poleg tega zahtevajo tudi, 
da s e  j im plača polno mezdo za 
ves čas, ko so imeli .tovarne v 
svoji  upravi. 

Neka brzojaVka iz Florence 
pravi, da so delavci po tamkaš-
n j ih  tovarnah vhode r a j e  zaba-
rikadirali, kot pa da bi tovarne 
izročili nazaj  lastnikom. 

Brzojavka iz Genove, ki j o  j e  
prejel list, naznanja, da tam
k a j š n j i  sindikalisti in anarhisti 
razdeljujejo med delavce neke 
manifeste, v katerih se zatr juje,  
da j e  delavska konfederacija de
lavstvo & to svojo poravnavo 
izdala. 

List "Messagero" sugestira, 
da delavci izročijo oblastem vse 
orožje, katero so napravili te
kom zasedbe tovarn, ker  ako de
lavci obdržijo orožje, bo to več
na grožnja proti sigurnosti jav
nega miru. 

Poroča se tudi, da bo klerikal
na stranka stopila v opozicijo 
napram vladi, ako s e  zahtevam 
katoliških delavskih organizacij 
ne bo ravno tako upoštevalo 
kot zahteve socijalističnih de
lavskih organizacij. 

MISTERIJE EKSPLOZIJE N A  
W A L L  STREETU ŠE VEDNO 

NEREŠENA. 

New York, 22. sept. — Štiri 
različne preiskave, ki so se  u-
vedle, da doženo izvor eksplozije 
pred Morganovo banko, so osta
le dosedaj popolnoma brezuspeš
ne. Sled za krivci postaja ved
no nejasnejša in smrtne žrtve, 
katerih j e  vseh skupaj  34, bodo 
ostale najbrže nemaščevane. Ju-
stični department, new-yorška 
policija, urad okrajnega pravd-
nika in ognjegasni department 
so vodili intenzivne preiskave 
pet dni, toda brez uspeha. Vodje 
vseh teh posameznih preiskav so 
zlovoljni in so čisto obupali, da 
doženejo povzročitelje vejike ne
sreče. Velika porota še  vedno 
nadaljuje s preiskavo. 

NAŠLI TRUPLO KITAJSKEGA 
DEKLETA. 

BE da 

p j Kansas City. 22. sept. — Da-
. RSTOV DOKAZALI :nes j e  pričela policija preisko-

DOT^ATAOT I vati slučaj IGletne kitajske de
klice, katere mrtvo truplo j e  
bilo najdeno na železniški pro 
g i  C. B. and Q. ravno pod via 
duktom na 12. ulici. Policija j e  
prepričana, da j e  bila deklica 
z vabi j ena na ta k r a j  in umorje
na kot posledica neke zarote 
Njena vrhn ja  obleka j e  pripro-
sta. spodaj pa j e  bila oblečena 
v drago svileno opravo. 
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V ki so popolnoma 
Le Royjevi.  

Monarhisti na Fran-
~ coskem aktivni. 

Pariz, Francija. — Francoski 
monarhisti so razdeljeni v štiri 
tabore. Najstarejš i  se zavze
majo  za dinastijo Burbonsko-
Orleanska, katere predstavnik 
j e  Louis Filip, knez orleanski. 
Bonapartisti bi  dali krono prin
cu Viktor Napoleonu, sinu Je-
roma Napoleona in svak umrle
ga  belgijskega Leopolda. Neka
teri b a j e  gledajo z dopajenjem 
na maršala Focha, dobijo se  pa 
tudi taki, ki  bi šli po kral ja  iz
ven Francije. 

Anatole France, član franco
s k e  akademije, prvak Evrope na 
literarnem polju, pravi, da se 
pojavl ja jo  določena znamenja, 
da se j e  med Francozi zopet pri
čela širiti monarhistična misel. 

Ako j e  takega mnenja ta zna
meniti, Francoz, tedaj  j e  gotovo 
stvar dospela v tisti štadij,  da 
s e  o tem govori javno. 

Zadnjega 4. septembra j e  
Francija praznovala 501etnico 
proglasitve francoske republike, 
toda praznovanje ni našlo pri 
l judstvu nikakega odmeva. To 
j e  jako čudno. 

Opazovalci, ki  so zasledovali 
v zadnjem času kaotično zuna
njo  politiko Francije, pravijo, 
da j e  zelo možno, da bodo mo
narhisti nekega dne poskusili 
doseči prevrat. Ko j e  bila 
Francija za časa vlade Napoleo
na III v vojni z Nemci prema
gana, j e  privedlo do republikan
ske vlade. 

Sedaj, ko j e  vojna z Nemci 
zopet končana, pa monarhisti 
dolži j o republikansko vlado, da 
j e  ona kriva, da Francija ni 
deležna vseh pridobitev vojne, 
za katero j e  toliko žrtvovala. 

Resnica je, da so zavezniki 
zmagali v vojni. Toda stališče 
Francije v današnjem času j e  
navzlic njeni zmagi veliko slab
še  kot j e  bilo pred 50 leti, ko j e  
bila premagana. Izza časa, ko 
se  j e  sklenil mir, j e  Francija v 
svoji  zunanji politiki napravila 
ponovne napake, katere priče
n j a j o  učinkovati. 

Francija dela Britaniji in Ita
l i j i  velike preglavice glede ruske 
ga vprašanja, poleg tega pa tu
di z ozirom na nemško odškod
nino. 
Na drugi strani pa s e  j e  prizade
vanje  Francije, da premaga ru
ski narod na njegovi lastni zem
lj i ,  popolnoma izjalovilo, in 
vsled tega trpi na izgubi svoje 
politične važnosti in ugleda. 

Nezaupanje l judi v vladno 
zmožnost j e  glavno orožje, ka
terega s e  poslužujejo monarhi
sti pri svoji  propagandi za po-
vratek krone. Poleg tega pa so 
tudi številni notranji vzroki, ka
tere-skušajo izrabiti monarhisti 
v svoje lastne sebične namene. 

Houghes proti ponov 
nemu izobčenju 

socijalistov. 

New York, 2 1  sept. — Med
tem, ko se  socialistični vodite
l j i  v državi New York danes po
svetovali, kakšne korake bi se 
podvzelo, da se prepreči nakane 
republikanskih politikarjev, ki 
so stranki zopet odklonili repre-
zentacijo v državni zakonodaji, 
pa j e  Charles Ei Houghes, pred
sednik *,newryorške pravdniške 
zveze, podal v javnost izjavo, v 
kateri močno obsoja drugo iz
občenje /socijalitičnih poslancev. 

"Izobčenje socijalističnih po
slancev j e  dejanje nevrjetne be
dari je  in predstavlja zloglasno 
kršenje fundamentalnih princi
pov ameriških inštitucij," pra
vi Houghes v svoji izjavi. 

"Jaz sem abBoluteh nasprot
nik socijalizma, toda ker želim, 
da se  naše institucije ohranijo, 
sem mnenja, da se  yiora ta ak
cija, ki j e  v jedru sovjetska, do 
skrajnosti obsoditi. 

"Ta kršitev j e  tembolj zlo
glasna v očigled dejstva, da so 
bili ti člani ravno zopet ponov
no izvoljeni v soglasju z našimi 
zakoni pri poštenih volitvah in 
ker s e  j e  odstranilo vse one to
čke v ustavi socialistične stran
ke, na podlagi katerih s e  j ih j e  
izobčilo prvikrat." 

Albany, N. Y., 22. sept. — 
Samuel Orr . in Samuel A .  P. 
Dewitt, socijal^tična poslanca, 
ki s t a  sinoči naznanila svojo re-
signacijo kot protest proti po
novni izobčitvi svojih treh kole
gov, bodeta svoji resignaciji 
morda preklicala ter zavzela se
deže v zbornici. Tako se j e  
danes izjavil Louis Waldman, 
eden izmed treh izobčenih soci-
lističnih poslancev. 

KRITIČNI CXSI SE NAPOVE-
DUJEJO V NEMČIJI. 

tiondon, 22. sept. — "V  Berli
nu vlada velika nervoznosf z 
ozirom na politični položaj in 
splošno mnenje je,  da ima bo
dočnost v sebi kritične čase. Ta
ko prayi Exchange Telegraph iz 
Berlina. 
Po nekaterih kra j ih  so socijalni 
demokrati prevzeli občinske na
prave. Ko so socijalni demokra
ti skušali obdržavati zborovanja 
j,e v dveh slučajih posegla vmes 
policija. Nastali so spopadi, v 
kateri hso bile številne osebe 
pobite. Nemški ekstremisti so 
naznanili, da danes popoldne 
vprizorijo demonstracijo v Lust-
gartenu. 

WILSON SE VDELEŽI PRED
SEDNIŠKE KAMPANJE. 

Washington, 22. sept. —r Po
roča se, da bo* predsednik Wil
son v kratkem podal v javnost 
svojo prvo izjavo v prilog de
mokratične predsedniške kam
panje. Gotovim se smatra, da 
se bo v n j e j  bavil  z vprašanjem 
lige narodov. 

SPOLA SE IZNAČUJETA. 

ANNUNZIO JE SEDAJ MINI
STRSKI PREDSEDNIK. 

Rim, 22, sept. — Brzojavke 
iz Reke pravijo, da se j e  Gabriel 
D'Annunzio proglasil za mini
strskega predsednika nove — 
"kvarnerske države", v- kateri 
j e  všteta tudi Reka. 

Chocago, 22. sept. — Dr. E. 
N. Schoolman,, tuka j šn j i  psiho
analitični izvedenec, pravi; da 
se moški in ženski spol izenaču
jeta. On pravi, da moški po
st  j a  j o vedno bolj podobni žen
skam, ženske pa moškim. Se
veda ni nobene nevarnosti, da 
bi se  spola uničila in da bi svet 
postal brezspolen. "Po mojem 
prepričanju ženske ne bodo ni
kdar nadomestile moških," pra
vi učeni profesor. On opozarja, 
da se v današnjih časih veliko 
moških posveča hišnim delom iz 
čistega nagona, da vrš i jo  žen
ska dela in da se  tako izognejo 
teškim delom. 

MUZIKALICNA DRUŽINA. 
Waltham Corr, Anglija, 22. 

sept. — Tu živi družina, ki  šte
j e  45 članov in vsak izmed njih 
igra kak muzikaličen inštru
ment. - \ 

Pobijanje na  Irskem 
se nadaljuje. 

Dublin, 22. sept. — Iz okraja 
Clare prihaja vest, da j e  v bli
žini Milltowna bil napaden iz za
sede policijski oddelek, pri če
mur so bili š t i r j e  policisti ubiti, 
eden pa resno ranjen. Na lice 
mesta so bili poklicani tudi vo
jaki. Eden izmed nj ih  j e  bil 
ubit. 

Balbriggan, 22. sept. — Skoro 
tisoč oseb, kar zriaša nekako po
lovico vseh prebivalcev tega sko 
ro popolnoma opustošenega me
steca, se  j e  po prebitju noči na 
polju in v gozdih vrnilo na raz
valine svojih domov. 

Včera jšn je  brzojavke so po
ročale, da so se na Balbriggan 
navalile policijske čete, ki so za
žgale številna poslopja ter pog
nale l judi iz n j ih  bivališč. Žen
ske, otroci in starci so celo noč 
prezebali pod milim nobem, do
kler ni z j u t r a j  opazovalna četi  
naznanila, da se  j e  v vasi vse  
pomirilo in. da se lahko zopet 
vrnejo dornov. 

Danes z j u t r a j  se j e  po vaških 
cestah videlo skupine ljudi, ki 
so zrle na kadeče razvaline svo
j ih  domov, ki  so zgorele, ko j ih 
j e  policija najpre j  polila z pe
trolejem in natp zažgala z bom
bami . 

McSwiney na  41. dnevu 
svojega štrajka. 

London, 22. sept. — Terence 
MacSwiney, župan iz Corka s e  
danes nahaja v jako slabem sta
nju.  To j e  41. dan njegovega 
lakotnega š tra jka.  Njegova se
stra  Mary pravi, d a j e  popolno
ma oslabel. V uradnem poro
čilu glede stanja MacSwineyja 
j e  rečejo, da j e  njegovo s tanje  
neizpremenjeno. Poročilo niče
sar ne omenja, da-li jetnik spre
jema ali odklanja hrano. 

Japonska za plemen
sko enakost. 

KONZERVATIVNI PREMO-
GARJI ZMAGOVALCI. 

Indianapolis, Ind. 22. sept. — 
Glavni stan ameriške premogar-
ske organizacije naznanja, da so 
nominacije za glayne urade po
večini dobili konzervativni vodi
telji* John L. Lewis j e  dobil 
926 glasov za predsednika, Ro
bert H. Harlin iz države Wash
ington pa samo 484. Philip Mur
ray  j e  porazil sedanjega pred
sednica kansaškega distrikta, 
Aleksandra Howatta z 740 proti 
667 za podpredsedniško mesto. 
William Green j e  bil zopet iz
voljen tajnikom in blagajnikom. 
Proti njemu ni bilo nikakega 
proti-kandidata. 

BOSTONSKI ŽUPAN DOBIL 
SVARILO. 

Boston, 22. sept. — Straže o-
krog mestne hiše so se  danes 
podvojile in tudi župan se j e  dal 
osebno zastražiti, ker j e  dobil 
pismo, v katerem se  mu grozi 
s smrtjo. Grozilna pisma so 
dobili tudi mestni uradniki v 
Fall River in New Bedford. 

Tokio, 22. sept. — Kot posle
dica včerajšnje sejp japonskega 
kabineta, se bo japonska vlada 
v prvi vrsti  posvetila živahnim 
pogajanjem z ameriško vlado z 
ozirom na pro ti-japonske zako
ne po raznih ameriških državah 
poleg tega pa bo prinesla na dan 
z vso silo zahtevo, da se ena
kost plemen, katera s e  določa v 
paktu lige narodov, tudi prakti
čno izvaja. Tako poroča današ
n j i  "Hohi šimbun." 

Isti list pravi, da s e  bodo ta  
vprašanja še nadalje razmotri-
v'ala tudi š e  pri današnji seji  
diplomatskega svetovalnega kon 
cila. 

Delavske unije so na današ
njem zborovanju tudi sprejele 
resolucije, v katerih se obvezu
je jo  pomagati in sodelovati z 
japonskimi delavci v Calif orni j i 
pri njihovem prizadevanju za 
dosego njihovih pravic. Toza
devne resolucije se  j e  poslalo 
brzojavnim potom raznim japon
skim delavskim organizacijam v 
Californiji. 

Na javnem zborovanju, ki se 
j e  vršilo v Y. M. C. A.  dvorani, 
j e  govoril državni poslanec Ko
dama o "ameriško-japonski voj
ni." Ožigosal je,ameriške mili-
tariste, rekoč, da toliko časa, 
kot obstoja na drugi strani pa-
cifičnega oceana cgrožujoč na
rod, toliko časa s e  mora tudi ja
ponska razvijati  v mornariškem 
oziru. Ko j e  podal to izjavo, j e  
posredovala policija in govorni
ku se  ni dovolile, da bi s svojim 
govorom nadaljeval. 

''Hohi šimun" pravi, da bi 
.takozvani gentlemanski spora
zumi z Ameriko morali prene
hati in da bi se moralo na njih 
mesto sprejet j  formalno pogod
bo. Nadalje pravi tudi, da ka
kor izgleda Amerika ne mara 
postopati z Japonci enako kot 
postopa z drugimi inozemci. 

Pravi, da Japonci prihajajo do 
prepričanja, da s e  proti-japon
sko mišljenje polagoma širi po 
vse j  Ameriki in da se  mora to
r e j  priti do fundamentalne re
šitve tega problema. 

List pravi, da akoravno bode
ta Angli ja  in Amerika nasproto
vali prot i ,  sprejemu plemenske 
enakopravnosti, pa bo Japonska 
energično nastopila da se  zanjo 
zavzame liga narodov. 

Nagrada herojskim 
rudarjem. 

JUGOSLOVANSKI RUDAR 
DOBIL ZLATO MEDALJO. 

D V A  V L A K A  SKOČILA 
S PROGE. 

Pueblo, Colo., 22. sept. — Dva 
vlaka Denver and Rio Grande 
železniške družbe sta skočila s 
proge v takozvanem Royal Gor
ge v Coloradi. Poddobnosti ni
so znane. 

Nedavno j e  The Joseph A. 
Holmes Safety Association, od
bor za herojske čine v rudarski 
industriji, objavil imena onih 
rudarjev, ki  so dobili nagrado 
za izredne čine junaštva, s ka
terimi so se  tekom minolih treh 
let odlikovali v Združenih Drža
vah razni rudarji,  ki so rešili 
živl jenje svojih sodelavcev. Zla
to herojsko medaljo dobijo štir
j e  zapadni rudarj i  oziroma naj
bližji sorodniki treh drugih, ki 
so žrtvovali svojo lastno življe
nje,  da rešijo druge od smrti. 
Dr. Frederick C. Cottrell, rav
natelj Bureau-a of Mines in 
predsednik zgoraj omenjene or
ganizacije, bo slavnostno pode
lil ta odlikovanja povodom med
narodne .tekme za prvo pomoč 
in rešilno akcijo v rudnikih (In
ternational First Aid and Mine 
Rescue Contest) v Denver, Colo
rado, ki  se bo vršila 9., 10. in 

C 0 X 0 V  VLAK 
V NESREČ!. 

KANDIDAT NI DOBIL PRI 
TEM NIKAKIH POŠKODB. 

Phoenix, Ariz. 22. sept. — 
Posebni vlak. na katerem se j e  
vozil demokratski predsedniški 
kandidat, governer Cox, j e  imel 
na progi Santa Fe železnice na 
•poti proti Prescott, Ariz, nesre
čo, ki se j e  pripetila ob 6:30 po 
clevelandskem času. 

V nesreči j e  dobilo obreze in 
manjše poškodbe 25 članov 
sprejemnega komiteja, ki  j e  
spremljal Coxa v Prescott. Med 
njimi j e  bilo tudi nekaj  žensk. 
Strojevodja si j e  v nesreči zlo
mil nogo. 

To so edine ponesreče v želez
niški nesreči, dasiravno j e  bila 
ena izmed obeh lokomotiv moč
no poškodovana, ter j e  poleg 
tega pet izmed šestih vagonov 
skočilo iz tira in se  j e  eden ce- , 
lo prevrnil. 

Prevrnil se j e  t re t j i  vagon, 
to j e  oni, v katerem s e  j e  naha
ja l  sprejemni komite j iz Pre-
scotta. Governer Cox in dr. Ro
bert J .  Goldsmith, član ameri
ške mirovne misije v Parizu, _ki 
j e  bil navzoč ob, rojstvu lige 
rodov, s t a  sedela v jedilnem od- ' 
delku Coxovega privatnega va
gona, ki j e  bil zadnji, ko jfe pri
šla nesreča. Oba sta popadala s 
sedežev. 

F. C. Sutton, strojevodja na 
prvi lokomotivi pravi, da so ne
srečo povzročile proge, ki so se 
pod drugo lokomotivo upognile. 

Vlak j e  vozil z brzino 50 mil j  
na uro ,ko j e  naenkrat straho
vito zaropotalo, medtem ko so 
razbite šipe zažvenketale in je- -
pokal zlomljeni les. Druga lo
komotiva se j e  zaletela v prvo, 
potem pa se j e  prevrnila. Pot
niki vseh vagonov so popadali s 
sedežev ali pa so bili zagnani 
proti stenam. Več žensk j e  o-
medlelo in so j ih  morali prine
sti  iz vagonov, da so j ih  zopet 
pripravili k zavesti. Strojevodjo 
Nicholsona j e  vrglo trideset čev 
Ijev daleč, pri čemur si j e  zlo
mil nogo. 

Cox j e  šel iz vagona, sedel na 
travo k r a j  proge ter si prižgal 
pipo ter mirno pušil, dokler ni 
dospel rešilni vlak. 

11. septembra in katere s e  vde-
ležijo rudarj i  iz vseh Združenih 
Držav. 

Možje, ki bodo odlikovani z 
zlato herojsko medaljo in diplo-
mom ter opisom njihovega he
rojskega čina, so sledeči: 

John L. Boardman iz Butte, 
Montana, "safety  egineer" za 
Anaconda Copper Company, ki  
j e  sam na svojo roko rešil od 
strašne smrti t r i  rudar je  v West 
Colusa rovu t e  kompanije in 
pomagal rešiti četrtega rudarja.  
Ogenj, ki j e  nastal v bližnjem 
rudniku, j e  napolnil West Colu
sa rov s strupenimi plini. Board
man, opremljen s kislikovim re
šilnim aparatom, j e  ob smrtni 
nevarnosti štirikrat vstopil v 
rov, da reši ž jv l jenje  svojih to
varišev.  v 

Drugi, ki dobi zlato medaljo 
za izredno junaštvo, j e  Jugoslo
van Dane Biondič iz Biwalick, 
Minnesota, zaposlen pri Balkan 
Mining Company. Ogenj j e  bil 
izbruhnil v Belgrade rudnika te  
kompanije, pri čemur j e  eden 
zgubil življenje, a drugi P" v i 1 '  
v nevarnosti. Trikrat 
dič zagnal svojo e k  

(Nadaljevanje na 
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POTREBA NOVE VERE. 
Zdajpazdaj j e  čuti kak osamel glas izmed množice, 

govoreč da je  svet moralno bankeroten, da je izgubil svo
jo vest, in da je bila velika svetovna vojna posledica tega 
moralnega bankerota. Ljudje, katerim pravimo, da so 
materij al isti, katere najdemo v vseh vrstah človeštva, se 
takim trditvam smejejo. Ako jim poveste, da je  sedanje 
abnormalno stanje, ki prevladuje sirom sveta, tudi posle
dica istega zla, vam takoj skušajo dokazati z mrzlimi 
fakti, da vse to nima nič opravka z resničnim položajem. 
Take ljudi najdemo vsepovsod, med reakcijonarci in pro-
gresivci, razlika je  samo ta, da se njihovi argumenti raz
likujejo, v poglavitnem pa so Čisto enaki. 

Za ljudi take vrste ni nobenih problemov, ki se jih ne 
da rešiti na najenostavnejši način. Ljudje, ki nimajo več 
vpogleda v dušo človeštva, jih morajo samo zavidati za 
njihovo otroško zaupnost, simpatizirati z njimi pa ne mo
rejo. 

Večina takozvanega civiliziranega sveta je krščan
ska. S tem mislimo reči, da večina teh ljudi na ustnicah 
priznava nauke Krista. Sedaj je  vprašanje, ali j e  to kr
ščanstvo tako slabo, da je  privedlo svet tako daleč, ali so 
1 judje tako slabi in so izpridili nauke krščanstva. Mate-

jalist vam bo nato odgovoril, da so vsemu krivi "eko-
mski vzroki ,ali pa da je  bilo vedno tako in da se ne 
predrugačiti. Prvo je seveda resnično, toda samo de-

.na. Je samo pogoj, ni pa temelj, na katerem bi mogla 
.tati boljša človeška družba. Ta resnica postaja z vsa
kim dnem jasnejša. 

Vsak odkritesreey človek, ki hoče in je zmožen glo
boke j še misli, priznava danes, da svet potrebuje predvsem 
nove moralne sile, ki bo v stanu dvigniti ga iz propada, 
v katerega je  zagazil v svojem prevelikem pohlepu. Teo
rija, da so to veliko gorje zakrivili samo posamezniki, ni 
resnična. Ti posamezniki, na katere se hoče prilepiti od
govornost za vse hudo, so bili samo orodje razmer, bili 
so samo utelešen izraz človeške propalosti. 

Problem, kateri mora biti rešen, ako svet noče, da 
zaide v popolno anarhijo, ni tako priprost kot si pred
stavljajo nekateri, ni toliko ekonomski kot je  duševen. In 
kot j e  videti, so dalekosežni voditelji delovnega ljudstva 
ze pričeli pojmiti globokost te resnice. Svet potrebuje 
nove duše, novega zakonika mednarodnega prava, ki mo
ra postati telo in kri nove dobe človeškega razvoja. 
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Svet potrebuje nove vere, vere nesebičnosti in dusev-
ae plemenitosti, ki mora najti izraza v vsem življenju, 
tako ožjem kot širšem. Krščanstvo, katero SB pripovedu
je  na svetu že skoro dva tisoče let, ni nikdar praktično 
vršilo svoje naloge. Postalo je  samo orodje nekaterih, 
bilo je  vedno samo na jeziku, nikdar pa se ga ni skušalo 
resnično izvesti. In oni, ki bi si upali k a j  takega, so bili 
proglašeni za izdajalce in upornike. 

Zato pa to krščanstvo ne more biti nikdar več odlo
čujoč faktor pri preobrazbi sveta, kajti ni je sile na sve
tu, ki bi bila- v stanu prepričati ljudske mase, da je  to 
krščanstvo k a j  več kot prazne fraze, ki ne pomenijo ni
česar v aktualnem življenju. 

Kaj  torej sedaj? Kje n a j  išče blodeče človeštvo ute
he in tolažbe za nadaljno pot. Ali naj  javno in odprto 
zavrže svojo vero v duševni razvoj in se sužensko vrže 
pred altar materijilizma? To bi dovedlo samo še do huj
šega kot j e  bilo doseda. 

Neki grški filozof je  izustil največjo resnico, ko je 
dejal: Spoznavaj samega sebe! Kdor pozna samega se
be, temu ni nič skrito. Kdor pozna samega sebe, svoje
mu bližnjemu ne bo delal krivice, ker čutil bo, da bi s tem 
storil krivico tudi samemu sebi. Kdor pozna samega se
be, pozna dušo vesoljstva in to je  ono, kar svet potrebuje, 
ako hoče preboleti veliko krizo, v kateri se nahaja danes. 
Te velike resnice se mora učiti danes v prvi vrsti delav
stvo, kajti znamenja časa govorijo, da bo poklicano, da 
prevzame na svoje rame odgovornost za pot, po kateri 
bo hodilo človeštvo v bodočnosti. Zato je potreba velike 
priprave, kajti  drugače se bomo izkazali nevrednim veli
ke naloge, katera nam bo izročena v izvršitev. 

P R I Z O R  MOČI. 

PO-

IGROKAZ V ENEM 
DEJANJU. 

Napisal J .  Skuk. 

OSEBE': 
Franc Peričič, čevljar. 
Vera :  njegova žena, 
Kozma Zavesa, čevljarski 

močnik. 
Ferer Josip, ta jnik svobodomi

selne stranke. 
Kazimir: sodnik cerkvenega so

dišča. 
Luter:  cerkveni berič. 
Maslo: " " 
Pelin: cerkveni berič. 
Trcjalka . . . 

Oprema odra: 
Čevljarska delavnica z ' vso  

čevljarsko opravo in nekaj  po
hištva. Franc sedi na stolu v 
čevlajrski obleki z čevljem v ro
ki, ki g a  popravlja. Vera sedi g ^ I .  (Sede). 

škarpi—!  Tudi vas bo enkrat 
konec! (Vstane in gre  ven.) 

V E R A :  Kam pa že zopet 
g reš?  

FRANC: Pridem kmalu na
zaj .  (Zapre vrata.) 

V E R A : .  (Vzdihne.) — Oh! — 
Meni se kar  tako zdi, da ne bo 
mirno potekel današnji dan. — 
(Kozma vstopi) 

KOZMA: Dober dan. Vera. 
Kam pa j e  šel France? — Mu 
imam nekaj  važnega za pove
dati. 

V E R A ;  K a j  pa takega — ?  
KOZMA: Nič ni prav dobro! 
V E R A :  (Prestrašena) Za bo

žjo voljo, k a j  pa j e ?  
KOZMA: V samostanu so zve

deli, da j e  Franc član svobodo
miselne in na podlagi 
tega g a  t • vili in zaprli; češ 
da razšir ja  , vero med ljud
mi. No, pa ne vem, še za goto-

j vo, ker j az  sem to le od strani 

pri mizi z pletenjem v roki V E R A :  Bog se  me usmili—! 
V E R A .  Franc, meni s e  j e  si-;Svobodomislec—! Krivoverec! 

noči •sanjalo, da smo imeli pol-j Bog me obvaru j—!  (Se prekri-
110 kač. | ža.) K j e  si pa to slišal? Prosim 

FRANC: Beži, beži! San je  so te, povej mi ! 
sanje, ki nimajo nič v sebi.  [ KOZMA: K j e  sem slišal — ?  

V E R A :  V meni j e  pa nekak!V gostilni; sedel sem za mizo 
čuden strah, ki mi ne da miru.1 sam in poslušal, ko s t a  se  pogo-

FRANC: S a j  tudi meni ni vse  j var jala  cerkvena beriča pri dru-
prav. Ali j az  ne vem, nad kom j gi  mizi, "da bodo lovili." Med 
bi maščeval. j drugimi imeni mi j e  prišlo na 

(Vrže čevelj v kot). Prekleti uho tudi ime Francetovo. 

V E R A :  (Hudo prestrašena,1  

sklepa roke.) Marija pomagaj !  
K a j  bode z menoj ! j 

KOZMA: (Z smehom.) K a j  j 
bo Marija pomagala, r a j š i  t i  
pomagaj Francetu, da uide ra
hel jem iz rok. 

V E R A :  Kako n a j  pomagam? 
(Joka). 

FRANC: (Vstopi, ko vidi, da 
Vera joka, obstoji pri vratih.) 
K a j  pa j e  t u k a j  ? 

V E R A :  Franc, beži ! 
FRANC: Z a k a j — ?  
V E R A :  V p r a š a j  Kozmeta. 
FRANC: Zakaj n a j  bežim, — 

zakaj,  Kozma ? 

KOZMA: Zato, ker t e  bodo 
prišli samostanski rabi j i obi
skat  — !  

FRANC: K a j  mi pa hočejo? 
KOZMA: Zato ker si svobodo-

n^islec! 
FRANC: Zato—? K j e  so pa 

zvedeli, da sem svobodomislec? 
KOZMA: Tisto ne vpraša j  

mene, ker j az  sem le tebi prišel 
povedati, k a j  da te čaka. 

V E R A :  Franc, lepo te prosim 
— s k r i j  se, če ne, ni tvo je  živ
l j en je  vredno piškovega oreha. 

FRANC: Zakaj ne? 
V E R A :  Zato, ker te bodo se

žgali na grmadi, kot so že na 
stotine drugih. 

FRANC: Beži, — beži — kdo 
hoče čevl jar ju k a j  ? 

KOZMA: Tvoja glava tvoj  
svet. Jaz sem te  prišel samo 
opozorit, da s e  umakni; če pa 
nočeš poslušati mojega svarila, 
potem pa stori, kakor hočeš in 
kakor ti najbolje kaže. Torej 
zdrav !  (Odide.) 

FRANC: Zdrav!  Hvala le
pa za naznanilo; pa nase ne po
zabi, k a j t i  tudi tebe lahko k a j  
takega zadene. 

V E R A :  (Kozma odide,' stopi 
Vera pred Franceta.) Franc, 
povej mi, prosim te  — !  

FRANC: K a j  n a j  t i  povem? 
V E R A :  Ce res tudi t i  spadaš 

v tisto družbo, ki j o  menihi in 
duhovni tako sovražijo. 

FRANC: V katero? Kako s e  
j i  pravi, povej mi no! 

V E R A :  V tisto svobodomisel
no—!  Bog nas obvaruj — — !  
(Se prekriža) 

FRANC: K a j  se pa, križaš—? 
K a j  t e  čelo srbi, ali imaš dolg 
noht na palcu? Ali zato, ker j 
sem Član. tiste družbe, ki se j e '  
ti tako boj i š?  , 

V E R A :  Franc! ! !  Res— 
— ? Moj bog — !  (Ferer vstopi, 
Vera odide.) 

FERER: Dober dan, Franc, 
kako se  k a j  imaš ? 

FRANC: Ne vem; kako bi t i  
odgovoril na to vprašanje. 

FERER: K a j  misliš s t e m — ?  
FRANC: K a j  mislim? — Ce 

ti odgovorim po informacijah. 

ki sem j ih  ravnokar dobil, t i  ne 
bode odgovor ravno prijeten. 

FERER; kakšne informacije 
si pa dobil—? (Sede). 

FRANC: Da dobo inkvizitor-
jevi rabi j i spuščeni na lov — !  

FERER: Kakšen lov pa? 
FRANC: Na •svobodomiselce. 
FERER: (Vstane in se  pri

me za glavo.) K a j  govoriš—? 
K j e  si pa zvedel to? 

FRANC; Kozma mi j e  pove
dal. 

FERER: K j e  j e  pa on zvedel? 
FRANC: V gostilni; j e  slišal 

pogovor med dvema rabljema. 

FERER; Torej, so nas že iz
vohali ti hudiči farški  — !  Gorje 
nam Franc, ako pridemo t e j  go
spodi v roke. Bolje bo bilo, da 
prideš v areno med zverine, kot 
pa med to gospodo, ki nosi križ 
in molitvenik v roki. Že sedaj  
vidim in -slišim, kako bodo po
kale kosti na natezalnici. Ali se  
pa lahko dogodi, da te  sama ne
beška mati božja objame. Naj
bolje bo, da takoj  spiševa svoji  
oporoki, ker če j e  tako, so naji
ne uri štete. 

FRANCE; Beži, beži, t i  vse  
prečrno vidiš. 

FERER; Nič ne vidim prečr
no; ampak zgodovina te gospo
de govori tako. 

KOZMA: (Vstopi s kosom pa
pir ja  v roki.) Franc, poglej to, 
in beri. 

FRANC; (Vzame in bere.) — 
K j e  si pa dobil to? 

KOZMA: To mi j e  dal eden 
berič-ev, ki simpatizira z nami. 

(Dalje prihodnjič.) 

za North Butte Mining Co., -
žrtvovali svoje življenje, 
š i jo  živl jenje svojih tovar^ 
Najbližji sorodnik od vsak*  
od te  junaške trojice bo v * 
venrju tekom tekme in P™ 
medaljo z . ^ d i p l o m o m  in oP 1* 
junaškega ^ čina ponesrečen 
rudarja.  • 

Dne 8. juni ja  1917 je iz 

nil ogenj v Speculatorjovu 
North Butte .Mining Co. T ' 
s ta  se Mihael Conroy i n  

Sheridan iz Butte, oba zaP® ( 

na pri t e j  kompaniji, P0® ^ 
rov, da rešita svoje sodruž6-
predno sta prišla do njih ^ 
prepih svežega zraka, ki J 6 '  
dol po rovu, obrnil v nasPr

 : ,0^0^ +«r̂ i; i nefrunenl P1' 
# 

na 

smer in topli i nstrup6111 

so se  dvignili navzgor P0 

Ko so vzdignili dviga'0  n a  

vršino, so našli v njem 0 j 
si popolnoma izgorjenl 
niki teh dveh junakov  1 

odlikovanje v njih spon# 
^ ™ ÎniC rJy  

James D. Moore, drug 
s i  pri tem-istem požaru, Je 

• o ž e l  ™ 

NabS1' 
rudnik, da spravi ogrozi  
dar j e  na površnino. 
sedem ponesrečencev, 
j e  gnal nazaj. Sklenil j e  

(Nadaljevanje iz 1. strani 

komotivo skozi dim in pline in 
vsakikrat privedel iz rova obne
mogle ljudi in končno , četrtič 
svojega lastnega pomagača. 

/ 

Tretjo in četrto medaljo do
bita James Collins in James Di-
limirk, oba iz Mullen, Idaho, za
poslena pri Gold Hunter Mining 
and Smelting Company v tem-le 
mestu. Med tem ko sta skušala 
rešiti dva druga iz zasutega rud
nika, s ta  bila oba zasačena v 
dolbini, ki s e  j e  podsula, in za
kopana do ramen za petnajst  ur. 
Dvojica, katero sta hotela reši
ti, Peter F. Grant in Emil pa j
ke, sta bila končno privedena ži
va iz rudnika, potem ko sta bila 
zaklenjena v jami več ko 14 
dni. Rešilci so rabili sedem dni, 
dokler niso prevrtali luknjo do 
zasutih rudarjev, skozi katero 
šo j ima dajali hrano, oblačilo in 
luč, potem ko sta živela pet dni 
brez hrane in štiri dni brez vo
de. 

Tr i je  drugi junaki, rudarji.  

j e  gnai nazaj. 
dina rešitev bi bila z g r a  1 a- j 
g ra jo  proti plinom in ®s 8 ^ 

I barikadirani, dokler P r l  e ^ 
tev. Pod njegovim  nat'z"r=

z»i) 
j e  bila po petih urah j 
jena stena okolo njih. J 
dobivali iz bližnjega  z r a  

Nič ni preostajalo kot » 
Moore j e  dajal  pogvrn ^ ^ 
tovarišem, med tem Pa J • 
poslovilno pismo svoji z ^ 

Šestdeset ur  kasneje s® 
ci, opremljeni z aparat: 

barikado, j o  prebili in & 
mož živih in dva 0 # % ^  
poslednjimi j e  bil Mooi6' ^ 
rico so spravili na vavf0"',^ 
pripisali rešitev svb jc^  . j 
n j a  Moore-ovemu junas 1  . • 
ti brez njegove odloSfsp 
vodstva bi se  bili vsi  z a '  • 

Posebni odbor Holm1 

ganizacije j e  prisodil 0 

nja.  Ta organizacija Je ^ 
stanovi jena kmalu P 0  5 jpf 
Joseph A.  Holmes-a, " 
tel j a Bureau-a of i5 

govega prvega ravnate.' 
menovala se po iijem v ^ 
n j e  njegovega huma1-^: 
delovanja. Ob svoji ot$ ^ 
j e  Društvo sklenilo, da ^ ' 
Ijevalo diplome in n l ,  v 
čast osebam, zaposleni^1 

darski in metalurgom ^ 
ji,  za čina heroizma ^ 
vredno delo ob rešev'3^. 
•srečenih rudarjev ali 0 . 
oseb in da bo o d l i k i ^  ^ 
sebnim prizlnanjem  o ! l

)  ^ 
ki  izumijo ali dene jo ^ 
sredstva za večjo si?u, ^ 
za reševanje v rudnik1, 
bživljenje ponesrečenceV 

Skušnjave Tomaža 
Krmežljavčka. 

!illlllllllllllll!!llllllllllllllllF 
... , . . . . .  

Tako si j e  mislil Tomaž, med tem ko j e  s hlinje-
no ponižnostjo dekiamiral svoj  govor o važnosti go
spodarske organizacije za naše dobro, verno ljudstvo 
in za zmago svete katoliške cerkve. 

Župniku se j e  videlo na obrazu, da ne posluša, 
k a j  govoyi Tomaž, nego da so njegove misli drugje. 

"Lepo, lepo," j e  dejal župnik, ko j e  Tomaž kon
čal. "Mora že tako biti, s a j  so gospodje v škofi j i  ta
ko odločili. A veste, jaz  nimam pravega smišla za 
take organizacije. Človek vender živi za to, da se  
pripravlja za večnost, ne pa, da bi na tem svetil kar 
mogoče dobro živel." 

"Da, za večnost živimo, za nebeško kraljestvo bi 
se morali pripravljati, za sodni dan," j e  vzdihoval To
maž, na tihem pa si j e  rekel: "Ta človek j e  neumen." 

Župnik j e  peljal Tomaža v pritlično sobo in mu 
izročil več ključev. 

"Tu imate kl juč od sobe in tu ključe od blagaj
ne," j e  govoril župnik. "Kar sem prejel, j e  vse v bla
gajni,  samo z'mesano j e  vse  — jaz  s e  ne razumem na 
take stvari.  — Tu j e  posojilnični denar, cerkveni de
nar in moj denar. Oznanil sem že v nedeljo, n a j  pri
dejo l j u d j e  z vlažnimi knjižicami. Torej vam ne bo 
težko vse knj ige v red spraviti in mežnarja izvežbati 
v poslovanju tako, da bo lahko sam vodil posojilnico." 

" V s e  se  zgodi vestno in natančnd," j e  slovesno iz-
' - " ' i  Tomaž in popadel blagajniške ključe, kakor pes 

V Jutri začnem in vam spravim vse v naj-

•e bil zadovoljen in j e  pomirjen prepustil 
'.ljuče. , ' 

Tomaž j e  porabil prvi večer, da se j e  koliftor mo
goče seznanil s člani mežnarjeve rodovine in z bližnji
mi sosedi. Spoznal je, da vsi župniku popolnoma za
upajo, da g a  smatrajo za gorečega duhovnika in ne
sebičnega, a že prav čudnega moža. 

"Kar j e  pri nas, uživa same postne jedi," j e  pri
povedovala mežnarica. "Že sedem let ni užil nič me
s a . "  X 

"Da, in z ženskami govori samo pred pričami." 
j e  sramežljivo pripomnila Marička. "Samo take žen
ske smejo same v farovž, ki imajo — kako s e  že pra
v i ?  — a, da, kanonično Starost. Zato imenujejo take 

, ženske pri nas star kanon." 
Iz vsega, kar  j e  izvedel, si j e  Tomaž napravil sod

bo, da mora biti župnik nekoliko zmešan. V tem ga  
j e  posebno potrdilo dejstvo, da mu j e  župnik kar  izro 
čil blagajniške ključe. 

Naslednje jutro j e  začel Tomaž z delom. Spoz
nal j e  kmalu, da j e  posojilnica v največjem neredu, 
da so vpisi v knj ige  napačni ali pomanjkljivi in da bo 
treba vse  iznova začeti. A oprijel s e  j e  deia z vese
ljem, k a j t i  blagajna j e  bila polna in Tomaž ni dvomil, 
da se mu posreči spraviti vse  v tak red, da bo zanj. 
k a j  dobička ostalo. L j u d j e  so mu prinašali vložne 
knjižice m videl j e  zopet, da j e  mnogokaj napačno vpi
sano, a da l j u d j e  tega še zapazili niso, dakor tudi do
lžniki niso zapazili, da j e  marsikdo veliko več plačali 
na pbrestih, kakor j e  bil dolžan. 

"To ljudstvo j e  res verno in pošteno," j e  sam pri 
sebi rekel Tomaž. "Sam zlodej bi bil, če bi si tu ne 
pomagal do lepih kronic. 

Delal j e  marljivo od j u f r a  do večera. Z jut ra j  j e  
šel vsa kdan k maši, zvečer po delu pa j e  zopet vsto
pil v cerkev, kar mu j e  pridobilo zaupanje in spošto
vanje  (aranov. 

"Pobožen j e  in marljiv, kakor čebela,", so govo
rili možje. "Priden in prijazen j e  in bogaboječ," so 
ogvorile ženske. "In lep f a n t  je,  da malo takih, če
tudi ima čuden nos," so govorila dekleta in n a j r a j e  

mežnarjeva Marička. 
Čez nekaj dni j e  dobil Tomaž prvo Kozoglavovo 

pismo. 
" . . . .Začetek  j e  dober. Najprej  sem povedal 

Magarcu in Boltežarju da po občnem mnenju podčast
nik ne misli Natalije vzeti, ampak da j o  bo samo za
peljal, potem pa j o  na cedilu pustil. Zdaj svari že 
cela hiša Natalijo, n a j  bi  previdna. Tudi stari  Smole 
že govori, da vojakom ni zaupati. Snoči sem poslal 
Železnikovega hlapca, da j e  Nataliji zapel pod oknom. 
"Fantič bo v zibki spal, jaz  bom na vaht |  stal, t i  se  
boš jokala, jaz  pa smejal." Natalija se j e  tako raz
jezila, da j e  vrgla na hlapca posodo z vsebino vred. 
Moral sem mu plačati dve kroni." 

"Izvrstno gre," se j e  smejal Tomaž. "Sicer me 
j e  Kozoglav gotovd za eno krono ogoljufal, a n a j  mu 
bo prizanešeno." 

Tomaž j e  takoj spisal Kozoglavu obširno informa
cijo za nsdalnje delovanje  xin se potem zopet posvetil 
svojemu delu. 

Življenje v vasi j e  bilo enolično in dolgočasno. 
L j u d j e  so ves dan delali in molili in hodili zgodaj 
spat in Tomaž ni vedel, k a j  bi zvečer počenjal. Pri 
mežnafrjevih ni našel kratkočasja. Po večerji j e  vze
la mežnarica rožni venec v roke in j e  molila in drugi 
so dremaje odgovarjali in potem šli v posteljo. Čez 
teden dni j e  bil Tomaž tega dolgočasja do grla sit . '  

"Nekaj  zabave si moram vendar zagotoviti," j o  
modroval, ko j e  zvečer spravljal mizo y posojilnici v 
red. "Mežnarjeva Marička se bi dala morda prego
voriti, ali oče in brat se  mi zdita nevarna in mežna
rica j e  iz rodu f u r i j .  Vsekako bom začel danes re-
kognoscirati." 

Po večerji j e  Tomaž zapustil mežnarjevo hišo, 
češ, da mora v sosedni vasi govoriti z nekim posojil nič
nim dolžnikom ,ki se še ni oglasil, dasi j e  bil že več
krat klican. Tomaž j e  šel res iskat dotičnega moža, 
se  pomudil nekoliko v ondotni krčmi in s e  potem po
časi vračal proti domu. 

"Res, verno in pošteno ljudstvo prebil..^V1 

razmišljeval Tomaž. "Tu se spozna, kako vp 
na nravnost. Ponočevanja menda sploh 1 , 2  

Nisem š e  slišal, da bi kdo ponoči zaukal. 
n j e  j im mora biti popolnoma t u j a  navada- ) ji 

Prišedai do vasi j e  Tomaž zavil v 
proti župnišču, k j e r  j e  videl razsvetljeno p 

"Čuden mož, t a  župnik," j e  ugibal 
ber teden sem tu, pa sem ga  le trikrat vid6'1 J i  
tiči doma, dasi nima skoro nič opraviti. A c 
di ne spi. Moram vendar pogledati, k a j  ^ jp: 

Tomaž se j e  splazil po senci do župfl& 
zal na vrtu -na drevo. * J V Vii-^yy. , Jlč' , 

'Tu pač ne bom nič takega videl, kak0 1 ^ v r  

Mračnem selu, ko j e  prišel župnik B r a d a ^  
svoje l jube Katrice. 

Tomaž j e  razločno videl v župnikovo s 

j e  videl, ga  j e  pretreslo, ™ 
Župnik j e  klečal pred razpelom, j e  %"i ^ -

jokal in se bičal, da j e  imel ves krvav in J ' a Z  , e  * 
"Strašno," j e  zavzdihnil Tomaž. y'  

goditi v možganih tega nesrečnega človek3-
j e  versko blazen." - 1 ^ 

Na Tomaža j e  prizor, ki ga  j e  videl, 
vtisk, da j e  ves potrt zapustil drevo i nse l n  ̂  
ravnost proti domu. Nič več g a  ni mikal0' ^ 
po yqsi rekqgnoscirat. A ko jo  zavil o k | #  ^ 9  

j e  zagledal pred sabo mežnarjevo hišo, j e  " J je ^ 
hitro stisnil v senco. Od mežnarjeve hiš e  5 -
reč plazil človek ob zidu 'in j e  krenil po c« 
nove hiše, k j e r  j e  naenkrat izginil. / 

"Če se ne motim, j e  bil to mežnarjev' ^ f 
županu pa imajo zelo brhko deklo. Na 
molitvenik ima kakor mašne bukve." 

Tomaž j e  sklenil, da bo mežnarjeve#3 ^ ^ 
gi  dan prijel tako, da mu ne bo ušel in se V 
domov s tolažilno zavestjo, da se bo 0?"  ; 
dalo k a j  dobiti za kratkočasje. 

(Dalje prihodnjič.) 



SEPTEMBER 23rd, 1920. "ENAKOPRAVNOST STRAN 3. 

DENAR V JUGOSLAVIJO 
Pošiljamo hitro, točno in gotovo. Potrdila podpisana lastnoročno 
0 Prejemnika prejmemo v najkrajšem času. Prodajamo 
_ PAROBRODNE LISTKE 

• vse črte V in IZ Evrope po originalni ceni. Dobivamo našim 
Potnikom 

POTOVALNE LISTINE 
kot vse druge potrebne spise, ter opravliamo tudi 

u JAVNE NOTARSKE 
j. r v s e "  vrst vestno in točno. Dobivamo vsa notrebna dovo-
jenja za dobavo kake osebe iz Evrope v Ameriko. Prejemamo Qcnar na 

HRANILNO VLOGO 
ter plačujemo po 4 %  obresti. Pričnite vaš račun da

nes. Največje hranilne uloge izplačamo na zahtevo 
ulagalca brez obotavljanja. 

N e m e t H  S t a t e  G a n k  

IZ KONVENCIJE S. S. P. Z. 

1 0  E. 22nd St 
John Nemeth p r e s .  

New York, N. Y .  

Sporočati želim 
vsem Collinwoodcanom, da sem prevzel trgovino na • 

756 E a s t  152nd St. 
V zalogi imam gramofone, gramofonske plošče, 

šolske potrebščine, cigare, cigarete in še  mnogo drugih 
Predmetov. / 

Se vsestransko priporočam v obisk. 

JERRY LUKANC 

m 
PRIPOROČILO IN ZAHVALA 

Spodaj podpisana izrekam na 
tem mestu najtoplejšo zahvalo 
slovenskemu zdravniku, kiro-
praktike 

DR. ALBERT IVNIKU 
na 6408 St. Clair a ve. 

Uradne ure: 10-12; 2-4; 6-8 
ki j e  mojo že dolgo trajajočo 
bolezen v dveh tednih ozdravil. 
Vsakemu ga najtopleje pripo
ročam . 

MARY NOVAK 
5345 Standard .̂ve. 

S T E D I T E  D E N A R  

Vsaki dolar, katerega prihranite sedaj bo 
VrC(Icn dva, kadar se nekdanje razmere povrnejo. 

Ali ako hočete, da vam donese denar dobiček, 
u t a gaj te  ga na hranilno vlogo po 5%, katere vam 
MaČa 

T E C K I M W M I M S I W  

LOS  COMPM. 
S E. 156 S t  Cleveland, O. 

V "ENAKOPRAVNOSTI". 

Parobrodni listki V in IZ Evrope 

Pošiljamo denar v Evropo po najnižjih trž
nih cenah. 

Evropski postavni dokumenti uspešno iz
delani. 

Zaprisežena pisnift zahtevana v Evropi, iz
delamo tukaj. 

•Dovedeme Evropejce sem v najkrajšem 
času. 
točno in uspešno postrežbo se zglasite 

v našem uradu. 

ZUFNICK & COMPANY :r 
TUJEZEMSKA MENJALNICA 
& PAROBRODNA AGENCIJA. 

*^24 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

. t 

( D a l j e )  

Celo zadevo j e  še jas
neje razložil glavni tajnik, ki j e  
tudi konštatiral, da j e  zveza po
sodila na omenjeno posestvo svo 
to $1100 in da j e  bilo glede tega 
že precej ukrepano na sejah 
glavnega odbora, na katerih se  
j e  dedinja Ivanšek izrazila, da 
se  odpove posmrtnini v znesku 
$500, ker ne želi, da bi zveza 
imela kake zgube. Zadeva se 
j e  vzela v pretres, in delegacija, 
vpoštevajoč zasluge pokojnega 
Josipa Ivanšega, j e  na predlog 
Somraka soglasno sklenila, da 
se naloži glavnemu odboru, da 
stori v s e  potrebno in povzame 
vse primerne korake pri dotič-
nem Reliefu, da v prvi vrsti po
stopa pravično z go. Ivanšek in 
j i  da n j e j  pripadajočo podporo 
iz dotičnega sklada, naialje, da 
gl. odbor, če treba, dokonča delo 
na poslopju in da se  dotična svo-
ta, porabljena v ta namen zava
r u j e  na posestvu. Delegat 0-
rešnik nadalje predlaga, da se 
da g.  Ivanšek iz dobrodelnega 
sklada svota $1.000, kar  j e  bilo 
tudi soglasno sprejeto. Delega-
tinja Ivanšek se iskreno zahva
li delegaciji in izjavi, da bo za
dovoljna z vsem, kar mislijo de
legati, da bo pravično in pravil
no za vse prizadete. 

Glede glasila predlaga Junko, 
da ostane pri starem. Soglasno 
sprejeti. Konda želi pojasnila, 
na kar se vname daljša debata, 
v kateri Mladič kritizira glavni 
odbor, ker ni razpisal ponudb 
tudi drugim slovenskim listom. 
Ker j e  lastniku Glas Svobode ne
mogoče prevzeti glasila po isti 
ceni, zato prosi konvencijo, da 
se stvar glede plačila odloži do 
drugega dne, tako da bo imel 
priliko o stvari nekoliko pomi
sliti in potem predložiti nekak 
pravičen proračun in ponudbo. 
To se vzame na znanj te. 

Nekateri delegati se izrazijo, 
da bi radi vsak nekoliko popla
čali za trud in drugo čikaškim 
društvom za banket, ki so ga 
priredila na njihovo čast. Za
stopniki društev odločno prote
stirajo proti vsaki kolekciji. 

Na vrsto pridejo volitve. Kon
vencija določi, da se nominacije 
vrše javno, volitve pa tajno 2 
listki. 

Nominacije za predsednika; 
Somrak, Pokelšek in Kužnik. 
Somrak prejel 30 glasov, Pokel
šek 20, Kužnik 1. Gl. predsed
nikom izvoljen F. Somrak. Ome
niti j e  treba, da j e  ob času no
minacije za gl. predsednika Mo
hor Mladič opozarjal delegacijo, 
da j e  Somrak član gl. odbora S. 
N. P. J .  in kot tak ne more biti 
član gl. odbora SSPZ. Zadeva 
j e  bila rešena s tem, da tega ne 
prepovedujejo pravila SSPZ, k a j  
pa mu nalagajo pravila SNPJ., 
j e  pa Somrakova stvar. Tudi 
Konda apelira na Somraka, da 
•odkloni nominacijo iz razloga, 
ker Somrak j e ž e v  glavnem od
boru SNPJ in kot tak pride na 
združevalno konvencijo, zato n a j  
da ostalim priložnost, da pride
jo  v gl. odbor SSPZ., da bo ime
la zveza toliko več zastopnikov 

j na dotični konvenciji. Kaki so 
j bili motivi za temi apeli in po-
| jasnili, j e  stvar, da si j o  vsak 
| po svoje razklada, in ker j e  bi-
| lo takih delikatnih ''malenkosti" 
več v teku te  konvencije, j e  do
volj, da omenimo samo nekatere 
slučaje mimogrede. 

Za podpredsednika so nomi-
nirani: Mahnič, Trboc, Pokel
šek, Mahnič prejel 19 glasov; Tr
boc 6 ;  Pokelšek 27. Izvoljen Po
kelšek. 

Za gl. tajnika nominirana'Rus 
in Junko. Rus j e  prejel 32 in 
Junko 20 glasov. Izvoljen Rus. 

Za gl. blagajnika nominirana 
Kalan in Kovačič: Kalan prejel 
30, Kovačič 22 glasov. Kalan 
izvoljen 

Za predsednika \ nadzornega 
odbora nominirani: Kotnik, 
Konda in Judnič. Kotnik pre
jel 27, Konda 13, Judnič 11 in 

ena glasovnica prazna. Izvoljen 
Kotnik. Za prvega nadzornika 
imenovani: Ivbvačič, Judnik in 

Pi Kočevar. Kovačič prejel 20, 
Judnič 20 in Kočevar 12 glasov. 
Ožja volitev med Kovaičem in 
Juničem. V ožji volitvi j e  pre
jel Kovačič 27 in Judnič 25 gla
sov. Izvoljen Kovačič. 

Za drugega nadzornika nomi
nirani: Judnič, Junko jn Samec. 
Judnič dobil 29, Junko 20 in 
Samec 3 glasove. Judnič izvo
ljen. 

Za predsednika porotnega od
bora naminirani: L. Levstik, 
Aubelj, Žlogar in Sterle. Lev
stik prejel 12, Aubelj 21, Sterle 
10 in Žlogar 9 glasov. Ožja vo
litev med Levstikom in Aube
l j  em. Levstik prejel 22 in Au
belj 30 glasov. Izvoljen Aubelj. 

Za prvega porotnika nomini
rani: Mahnič, L.č Levstik, Mau
ser. Mahnič j e  dobil 26, Levstik 
18 in Mauser 7 glasov. Ena gla
sovnica prazna. Izvoljen Mah
nič. Za drugega porotnika no
minirani: L. Levstik, Junko 
in Samec. Levstik prejel 21, 
Junko 24 in Samec 7 glasov. 
Ožja volitev med Levstikom in 
Junlgotom. Levstik prejel 20 in 
Junko 30 glasov. Dve glasivnici 
prazni. 

Konvencija j e  volila tudi šti
ri člane v združevalni odbor. 
Volitev se j e  vršila javno. Za 
predsednika odbora j e  bil izvo
ljen Bric, ostali člani pa P. Ko
čevar ,Homar in Sterle. Ta od
bor izvoli iz svoje srede člana za 
pravila. 

Od nadaljnih zasedanj se o-
prostita Bukovec in Cirar. 

Zasedanje zaključeno ob pol 
sedmi uri zvečer. 
Predpoldanska seja  9. septem. 

Predsednik odpre sejo točno 
ob 8. uri v četrtek z jutra j .  Ci-
tajo se imena zborovalcev, ki so 
vsi navzoči, razun onih, katere 
j e  konvencija oprostila od na
daljnih zasedanj, in Lenkota,. ki 
pa s e  ni oprostil in za katerega 
konvencija sklene, da zvezi po
vrne polovico vožnjih stroškov, 
ako pri svojem društvu ne na
vede tehtnih vzrokov za svojo 
odsotnost od zborovanja. 

Predsednik imenuje Tomaži-
na za vratarja.  

Prečita j o se zapisniki zadnjih 
sej, katere konvencija odobri z 
malimi popravki in pojasnili. 

Delegat Samec predlaga, da 
s e  do staremu glavnemu odboru 
zaupnica za poslovanje in neza
upnica radi nasprotovanja zdru
žitvi in cenzure dopisov posla
nih od Članov in društev SSPZ 
na glasilo. 

Stavljen j e  bil protipredlog, 
da Se da gl- odboru popolna za
upnica. Protipredlog j e  dobil 3 
glasove, predlog pa večino. 

Glavni odbornik Mohor Mladič 
•se čuti užaljenega, poda svojo 
izjavo, se "zahvali" konvenciji 
in se odstrani iz dvorane. 

Ravno tako podasta svoje iz
jave  gl. odbornika Žlogar in L. 
Levstik in se  odstranita. 

GL. predsednik Kužnik poda 
svojo izjavo, in se  čudi, kako j e  
mogla delegacija dati njemu ne
zaupnico, ko j e  vendar vsakemu 
znano, da j e  on deloval za zdru
ženje in tudi tako glasoval. 

Istotako se j e  izjavil nadzor
nik Hauptman, ampak sprejel j e  
nezaupnico ravnodušno s pripo-
bo„ da j e  na gl. sejah predlagal 
za združitev in ves čas na kon
venciji tudi tako glasoval. 

Novoizvoljeni podpredsednik 
Pokelšek j e  podal resignacijo, 
katere pa konvenčni predsednik 
ni hotel sprejeti s pripombo, da 
se nezaupnica prav nič ne tiče 
njega (Pokelška.) 

Ker so se t r i je  člani glavnega 
odbora samovoljno odstranili od 
zborovanja, j e  bil stavljen pred
log, da ne dobe dnevnic za ta 
dan, sprejet pa j e  bil proti pred
log del. Ivanškove, da se  jim 
plača dnevnica. 

Lastnik Glasa Svobode poro
ča, za koliko bi bil on priprav
ljen sprejeti glasilo. Določi se 
cena $750 na leto, v kateri svoti 
so vračunjeni vsi stroški s stav
ljenjem zvezinih računov. Na
dalje sklene konvencija, da mo

od članov in društev, sme pa, 
ako uredniki vidi, da j e  vsebina 
škodljiva, predložiti take dopise 
g.  predsedniku, ki n a j  določi, 
ako j e  dopis za priobčitev ali ne. 
Ta določba gre  v veljavo s 1. 
oktobrom t. 1. kakor tudi plača 
za glasilo. Sprejet j e  bil tudi 
Kotnikov predlog, da gl. odbor 
sme disponirati z glasilom, ako 
se  list, ki j e  glasilo, ne pokori 
sklepom sedanje konvencije .in 
vodi kako obstrukcijo združi
tvi. 

Novoizvoljeni ta jnik s e  pri
glasi in zahteva, da gre tudi nje
gova plača od 1. oktobra naprej. 
Se ne upošteva. 

Mahnič stavi predlog, da se 
zanese iniciativa in referedum v 
čarter. Sprejeto z nalogo gl. 
tajniku, da on preskrbi, da s e  
to izvede. 

Kovačič stavi predlog, da kon
vencija pri pozna Kužniku tri  
dnevnice po $4, ko j e  prišel na 
letno sejo v Chicago in za kar  
ni dobil še -nobenih dnevnic. 
Sprejeto. 

Kanda prosi,, da ga zbornica 
oprosti od nadaljnih zborovanj. 

Sprejet j e  tudi predlog, da 
gre  gl. odbor na roko združeval
nemu odboru v vseh ozirih, da 
se čim prej  in povolnejše izvrši 
združevalna pogodba. 

Pokelšek želi odložiti svo j  
mandat, česar pa zbornica noče 
vzeti na znanje, češ, da to lah
ko stori na prvi seji  gl. odbora, 
če hoče. Po njegovem mnenju 
mu ne fco mogoče složno delo
vati z ostalimi gl. odborniki. 

Določi se nagrada $15 kon-
večnemu predsedniku in $5 kon-
venčnemu podpredsedniku. Kon
venčni zapisnikar n a j  uredi za
pisnik, kakor tudi popravek pra
vil,, za kar n a j  predloži svoj ra
čun. 

Prečita se končni zapisnik. 
Žlogar in Lestvik zahtevata, da 
g r e  v zapisnik tudi njuna izja
va. S tem popravkom se sprej
me konvenčni zapisnik in odo
bri. 

Pokelšek stavi predlog, da 
zbornica še enkrat potrdi vse 
sklepe in odloke V. redne kon
vencije. Sprejeto soglasno. 

Konvenčni predsednik se v 
primernih besedah zahvali zbor
nici in nagovarja delegate, da 
delajo za dobrobit zveze tudi v 
bodoče. 

Glavni predsednik Kužnik za
ključi redno V.  zborovanje S. S. 
P. Z., ob deseti uri z jutraj .  

Nekateri starokopitni l jud je  
pravijo, da obleka ne šteje nič. 
Mi pa pravimo, da to ni res. 
Kdor ne vrjame, n a j  enkrat po
skusi iti po svete Klare cesti 
brez nje, pa bo kmalu dobil dru
gačne pojme. 

ALI VESTE? 
Da imamo zvezo z vsemi velikimi bankami v JU
GOSLAVIJI? 

In da pošljamo denar t jakaj  po najnižjih dnev
nih cenah in da garantiramo vaš denar. 

THE LORAIN STREET S A V I N G S  

I T R U S T  C O .  
Comer Lorain St. and Fulton Road. 

" 
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O M S E E  V E I E O P R A V N O S T I  

P R I H A J A J O Č A  Z I M A  

V E V R O P I  
Pričakuje se zopet, da bo ekonomičen polo
ž a j  zeio kritičen po nekaterih državah 
Evrope. 
Tudi poštne in  prevaževalne naprave mnogih 
tujezemskih narodov so daleč od rednega 
poslovanja. 
A k o  hočete, da pride denar poslan Vašim 
prijateljem in sorodnikom t j a  pravočasno za 
zimsko vporabo 

POŠLJITE SEDAJ 
Pokličite in dobite vse informacije o tem 

v našem 
TUJEZEMSKEM ODDELKU 

Direktna žična zveza z tujezemskimi 
menjalnimi trgi. 

DRAFTI — DENARNE NAKAZNI
CE — KABLI — TUJEZEMSKI 

DENAR. 

O T I S  & G O  
216 Superior ave. N. E, 
Navzdol po stopnicah Cuyahoga 

poslopja. Nasproti pošte. 

I VABLJENI STE NA 

V E L I K O  Z A B A V N O  VESELICO 
katero priredi društvo 

I I  
O 

v a 

Napredni Sosedje, 
š t .  1 4 4 ,  S. S .  P. Z. 

na znanih prostorih Jos. Gelerij, Union stop 120, v Newburgh 

v nedeljo, dne 26. septembra, 1920 

PRICETEK OB 2 URI POPOLDNE. .Si 

Vsi Slovenci iz Newburgha, Collinwooda in Clevelanda na j  pribite na to 
veselico, k jer  vas čaka mnogo veselja in zabave ter tudi najboljši prigrizek 
in pijače. 

Igrala bo izvrstna godba in ljubiteljem plesa se ne svetuje izostati, kaj
ti gotovo jim bo žal. 

Rajali in veselili se bomo ne oziraje se na vreme. V slučaju dežja, se bo 
vršila veselica pod streho, k jer  je  dovolj prostora. 

• V> 

Za posrežbo prve vrste jamči ^ Š 
ODBOR. 

IZREDNOST! Vršila se bo licitacija mladega koštnmČka, Jančka K#šovca. 

ra glasilo priobčevati vse dopise 



STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST" 

LOKALNE NOVICE 
— V nedeljo dne 26. septem

bra  bo naše dramatično društvo 
"Ivan Cankar", ki  si tekom 
zadnjih dveh sezon v srcih na-
šegg občinstva zasiguralo t ra jno  
mesto, zopet stopilo pred jav
nost s krasno Aškerčevo dramo 
"Izmajlov", ki j e  bila v Cleve-
landu vprizorjena samo en
krat in to že pred več leti. Si
gurni smo, da j o  pride pogledat 
vsakdo, ki j o  že videl, kdor pa 
j e  ni, sme biti prepričan, da g a  
čaka jako prijetno presenečenje 
ako pride v nedeljo popoldne ali 
zvečer v Birkovo dvorano. 

— Jutri, 24. septembra  se  vr
ši jako važna se ja  delničarjev 
Slovenskega Doma v Collin-
woodu, na kateri n a j  ne manjka 
nikogar. 

— Cas j e  denar, pravi prego
vor. Njegovo resničnost j e  v 
svoji  popolnosti občutil Leo 
Glass, 3518 Prospect ave., ki  j e  
kot sprevodnik električne kare 
Wheeling-Lake Erie družbe u-
stavil promet na W. 9th St. za 
eno uro in petintrideset minut, 
ker  nalašč ni maral premakniti 
kare. Včera j  j e  moral plačati 
$2,5 kazni in poravnati sodne 
stroške, kar  j e  ravno 25 centov 
za vsako minutč, ko j e  bil pro
met ustavljen. 

— Josip Deli, na smrt  obso
jeni morilec svoje  žene, ki  j e  
t i l  predvčerajšnjim odpeljan v 
Columbus, da čaka izvršitve 
•smrtne obsodbe, j e  šel na lakot-
no stavko. Včeraj  j e  odklonil 
vsako jed. Ponudilo s e  mu j e  

j najbol jša  jedila,da bi se g a  odvr-
i nilo od njegovega sklepa, toda 
! on ni moral jesti .  Ponoči j e  sla-
'bo spal. Uslužbenci pravijo, da 
j e  tudi ponoči obdržal svojo 
mirnost, ki  j e  j o  kazal tekom 
svoje zadnje obravnave. Toda 
slišalo se  ga  j e  vso noč, ko j e  
hodil gorindol po svoji  cdlici. 
Sematje se j e  vsedel na klop 
ter  sprepo zrl pred se  in mislil 
na obsodbo, ki ga  bo posadila 
7. j anuar ja  na električen stol-. 
Govoriti ne mara z nikomur. 
"Jaz hočem misliti," j e  odvrnil 
na vprašanja jetniških usluž
bencev. — Sedaj se  nahaja  v 
državni jetnišnici 7 na smrt ob
sojenih, kai; j e  na jveč je  števi
lo, k a r  se  j ih  pomni v Ohio. 

— Odkar so clevelandski og-
njegasci dobili osemurni delovni 
dan, j ih  j e  veliko, k i  so dobili še 
druga dela. Računa se, da j ih  
j e  izmed 1065 mož 700, ki so 
uposljeni š e  drugod. Ko j e  
ognjegasni načelnik hotel pokli
cati nekega ognjegasnega kapi
tana, j e  pronašel, da j e  podnevi 
zaposljen na pošti in še  pet dru
gih ognjegascev. To j e  prive
dlo do razkrit ja.  Sami ob sebi 
j e  umevno, da ognjegasci dela
jo  še druga dela samo iz name
na, da si izboljšajo š v o j  gmotni 
položaj. Plača navadnega og-
njegasca j e  $2004 na leto, ali 

i $166 na mesec, kar  nikakor ni 
i eksistenčna plača vzpričo da
našnje draginje, posebno še  za 
za one, ki morajo skrbeti za ve
like družine. V s i  ognjegasci 
bodo morali sedaj  pustiti svoja 

' druga dela ali ognjegasno služ-

N A Z N A N I L O !  
SLOV. DRAM. DRUŠTVO 

" I V A H  CANKAR" 
naznanja cenjenemu občinstvu da prične s svo jo  letne sezono 

dne 26. septembra, 1920. 
v prostorih R. Božeglava ali prejšnjih Jos. Birkovih 

N A  6006 ST. CLAIR A V E .  
Na programu j e  krasna drama vzeta iz ruskega ž iv l jenja,  

katero j e  spisal Anton Aškerc.  e 

Pridite gotovo in prepričajte se o resničnosti krasne 
štiri-dejanske drame. 

" I Z M A J L O V "  
Začetek popoldne točno ob 2. uri;  zvečer točno ob 7:30 

OSEBE: 
GROF FJODOR ANDREJEVlC IZMAJLOV, 

dragonski polkovnik J. Steblaj 
VANDA, njegova žena M. Petrovčič 
KNEZ ZAGORSKI, vlastelin J. Breščak 
KNEGINJA ZAGORSKA J. Močnik 
KAZIMIR, pl. KOZAKEVICZ, privatnik F. Kovačič 
KVASOV, stotnik , . .  .J. Klemenčič 
PL. BOROWSKI, nadporočnik, J. F.  Terbižan 
IZAK EDELSTEIN, starinar, menjač, posojevalec 

denarja  J. Mrhar 
SARA, njegova žena, M. Baraga 
ESTER, n j i j u  hči J. Petrovčič 
JUDIT " " L.  Petrovčič 
SUČHY, krojač, J. Homovc 
A RON MORGENROT, mešetar, , F. Stopar 
KUZMA, sluga pri Izmajlovu, A .  Komar 
VERA, hišna pri Izmajlovu, Kristina Filipčič 
STUDENT. . . J. KRŽE 
VOJAK '. F. Žagar 

PETJE PROIZVAJA GOSPODIČNA A N A  PETROVClC. . 
Igra orkester pod vodstvom g.  IVANUŠA. 

Ker to kulturno društvo deluje le v koristne namene zato 
upamo, da nas bode cenjeni občinstvo podpiralo, ravno tako v le
tošnji  sezoni kot nas j e  v lanski. Društvo se  j e  izkazalo, da delu
j e  nepristransko v korist naroda po svojih močeh. Igralci ne do
bi jo  nobene plače za nj ih t rud:  pač pa j e  največja  plača če napol
nite dvorano, ker če j e  dvorana polna, j e  igralcem v veselje in 
S. N. Domu v korist. Zato upamo, da nas posetite 26. Sept. 

ODBOR. 
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RADI PRELOŽITVE DIRME JE MOGLO TUDI 

DRUŠTVO "PRIMORSKA SOČA" 
preložiti svoj 

P I K N I K  — 
ki se vrši sedaj 

dne 3. oktobra, 1920. 
V NARODNEM DOMU. V EUCLID. OHIO. 

Ziko se tem potom l.iudno vabi vse člane in cen jeno občinstvo, 
da prmite na to zabavo kajti odbor bo skrbel za fino postrežbo. 

Vabi ODBOR. 
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bo, i.ker mestna naredba prepo
veduje, da bi  kak n jen  uslužbe
nec vršil  š e  kako drugo delo po
leg mestnega. 

— Pred elevelandskim spdi-
ščem se  bo morala zagovarjati  
radi dvomoštva Mrs. Mary Na-
gy,  katera j e  bila aretirana, ko 
j e  njen mož, ki živi v Jonhs-
town. Pa. zvedel, da s e  j e  14. 
jun i ja  poročila v Clevelandu, ne 
da bi preje dobila razporoko od 
njega, ki  g a  j e  poročila pred 
sedmimi leti. 

— Pisma imajo  v našem ura
du Frank Pucelj, Rezi Novak in 
R. Abradovič. 

— Cena blagu iz bombaževi-j 
ne j e  pričela padati. Več veli- • 
kih clevelandskih prodajaln je[,  
začelo z razprodajami po precej | 
znižanih cenah in upa se, da 1  

bodo padle š e  nadalje. R a f > .  
trgovci ne morejo dobiti več 
kredita, zato so prisiljeni dati 
blago na trg,  ako hočejo porav
nati svoje obveznosti. 

— Včeraj  j e  prišel v Cleve
land Hanry  Ford iz Detroita. Ko 
j e  stopil z vlaka, g a  ni  čakal ma
siven avtomobil, temveč sedel 
j e  na čisto navadno "tin lizi", 
ter se peljal na 11610. Euclid 
ave., k j e r  se  nahaja  f i l i ja lka za 
Ford Motor Co. Od tu se j e  zo
pet s "Fordom" odpeljal v 
Akron, k j e r  s e  j e  posvetoval s 
predsednikom Firestone Tire & | j 
Rubber Co. 

— Jugoslovanskim konzular
nim zastopnikom za državo Ohio 
j e  imenovan poznani cleveland
ski hrtvatski  odvetnik Mihael 
S. Cerrezin, ki ima svo j  urad v 
Engineers Bldg.. soba š t .  414. 
Za sedaj  bo njegovo glavno de
lo obstojalo v rešitvi 300 sluča
jev, ki  s e  nahaja jo  pred ohijsko 
industrijalno komisijo glede iz
plačan j a odškodnin za onimi Ju
goslovani, ki  so bili ubiti v raz
nih tevarniških in drugih ne
srečah. 

— Pred elevelandskimi sodi
šči bo v katkem prišlo na vrsto 
12 slučajev, v katerih so obto
ženci obdolženi umora prvega 
reda. Okrajni prosekutor pra
vi, da bo deloval, da s e  v vseh 
slučajih izreče smrtna obsodba. 
Kot znano sta bili predvčerajš
njim izrečeni dve smrtni obsod
bi, medtem ko ni bila pre je  v 
okraju Cuyahoga že celih sedem 
let izrečena nobena smrtna ka
zen. 

Neko brumno žensko društvo 
v Clevelandu j e  poslalo na kon
vencijo možkega zastopnika, k i  
j e  glasoval proti -temu, da bi 
imele ženske pravico do zastop
s t v a  h a  konvenciji. Temu se 
gotovo pravi "krščanska demo
kraci ja."  

SEPTEMBER 23rd. 
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M A L I  O G L A S I  

O G L A Š A J T E  
V " E N A K O P R A V N O S T I "  

STANOVANJE 
obstoječe j z  4. sob, kopališče in 
elektrika se odda za malo dru
žino brez ali z 1 otrokom na 390 
East  162nd St. v Collimvoodu. 

ZASTONJ! DESET DRAGOCENIH PREDMETOV ZASTONJ! 

# 

Pilliilllil mmm i l l l l p l  
THE W — K  DRUG CO. 

St. Clair, vogal Addison Rd. 
Edina slovenska lekarna 

v Clevelandu. 

t 
Mi izpolnjujemo zdravniške 
recepte točno in  natančno. 

JOHN KOMIN, 
Lekarnar. 

V 30. dnevih bomo Bali vsakemu zastoni 10 dragocenih pred
metov. 1 zlata verižica za uro, 2. sam ob ssbi napolnjujoč foun-
tan pen, 3. Pozlačen ovesek za vrat. 4. kravatna iarla. 5. Britev, 
ki reže in brije z samo eno operacijo. 6. Kombinaciisko orodje, ki 
vsebuje deset različnih orodij, 7.. Brit ven i brusilec. 8. Zlat prstan 
s ponarejenim safirom. 9. Krtača za obleko. 10. Baby grand gra
mofon, ki igra vse plošče. Vse te pred'nete vam damo zastoni 
ako kupite to niklasto uro. ki je Evropskega izdelka in izvrstno 
drži čas. Cena t e j  uri je le $9.95 in z njo vred prejmete vse te 
predmete zastonj. Mi nečem o denarja naprej. Pošljite le $1.00 v 
znamkah in ostalo plačate, kadar prejmete blago. Pišite na 

FOREIGN SALES CO., 1012 Milwaukee Ave. 
DEPT. M. CHICAGO. ILL. 

HIŠA S TRGOVINO — PE
KARNO — NAPRODAJ! 

11 sob, 6 spodaj, o zgoraj, ko-
| pališče, elektrika in v se  moder
no urejeno. Cena po dogovoru. 
Prodati s e  mora takoj  radi od
hoda v stari k r a j .  Vpraša j te  
pri M. Pire, 1126 E. 68th St. 

GOSTILNA NAPRODAJ 
pod jako ugodnimi pogoji, na 
zelo prometnem k r a j u  v t e j  na
selbini. Več s e  izve v uradu 
Enakopravnosti. 224-26 

eaoi 
ULJUDNO NAZNANJAM 

ti vsej  slovenski javnosti, da sem prevzel od dobro znanega roiaka 
LOVRENCE PETKOVŠKA. 

G O S T I L N O  
N A  965 ADDISON RD. 

O kjer  bom sedaj vodil costilno mehkih uijac. in imel bom tudi za
logo najfinejših cigar in cigaret. Postregel bom rojakom kar 

G 

3, 
najgostoljubneje mogoče. 

Se vam DripQročam za solidno postrežbo 

MAKSANKERST 
965 Addison Rd.  ii 
GROZDJE 

Kalifornijsko grozdje, rude če in belo se prodaja v zabojih ali na 
tono po $175.00 ton; pripeljani na dom. Oglasite se ali pišite na 

Aleksander Bacs 
3111 LORAIN A V E .  

T i s l c o v z i a '  O r o s a l b a .  

American-Jugoslav Printing & Pub. Co. 
6418 ST. CLAIR A V E .  CLEVELAND, OHIO. 

Tiskarna 
Tiskovine 

Dnevnik 

Tudi V i  

Je edino slovensko linijsko podjetje; katerega 
lastuje zavedno delavstvo. 

Napravljene v naši tiskarni, so lične in cene ja
ko primerne. . , 

Družba izdaja dnevnik Enakopravnost. List 
prinaša najnovejše novice i n  druge koristne 
razprave v prid delavstva. Ce še niste naroč
nik lista, naročite se nanj.  

Lahko postanete delničar podjetja. Za podrob
nosti se obrnite na direktorij ali pa v uradu 
družbe. 

THE AMERICAN-JUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO. 

LEPI IN REJENI 
prašiči se prodajajo po zmernih 
cenah pri Jim Robich, E. Goller 
St., Euclid, Ohio. 

LEPA PRILIKA za - enega ki 
želi kupiti Sva lota v West Park 
Lawnview A v .  Prodati se mora 
ta, ker lastnik zapusti .mesto. 
Oglasite se  pri J .  F. Terbižan, 
6517 Bonna Ave. od 5 do 7. zve
čer. (229) 

V COLLINWOODU 
se proda takoj, nova moderna 
hiša, ^ s o b ;  ravno zgotovijena, 
da se  lahko priselite vanjo. Ce
na j e  nizka; $4.000 takoj, osta
nek kot rent. Pridite na 14804 
Saranac Rd. 225-27 

HIŠNO DELO 
Slovenske dekle za hišna opra

vila; nobenega pranja ali kuhe, 
pri dobri ameriški družini. Zgla-
siti s e  j e  na 14904 Aspinwall 
Ave.  225-27 

VAŽNO NAZNANILO. 
Iz urada Slov. Doma v Collin-

woodu se naznanja, ter obenem 
pozi vi j ^  vse delničarje in delni
čarke, da se vsi  brez izjeme u-
deleže važne izvanredne delniške 
seje, ki s e  vrši  v petek, 24. se
ptembra točno ob 7. uri zvečer 
v drugem nadstropju S. Doma. 
Razpisuje s e  tudi služba oskrb
nika tega Doma. Kdor ima ve
sel je  ter  nekoliko skušnje  za 
tako delo n a j  se gotovo, priglasi 
na to sejo. 

- Uljudno vabi 
223-26 ODBOR. 
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D R .  D .  J .  S M A L L Y  

ZOBOZDRAVNIK 
6204 St. Clair Ave. 

m 

TEL. PRINCETON 551 6418 ST. CLAIR AVENUE. 
CLEVELAND, OHIO. 

Bridgework-Platework in ruva
n j e  zob naša specijaliteta. Zobje 
se  očistijo brezplačno s pogod
bo. URADNE URE: 

9—12;  ž*—5; — 6—8:30 
Zaprto v sredo ob 12 opoldne. 

Odprto v nedeljo od 9 do 12. 

Tel. Central 2373 R. 

G r a m o f o n s k a  
Plošče ' 

zahtevajte 
novl x cenik 

Velika 
zaloga 
u r  in  

zlatnine. 

W m .  
Sitter 

6805 ST. CLAIR 
AVENUE 

Cleveland, O. 

SLOVENSKO* DEKLE dobi 
službo v zobozdravniškem ufl 
du. Oglasiti se j e  na 5393 S ; 
Clair Ave. 

UGODNA PRILIKA. 
PRODA SE HIŠA, v kateri se 

nahaja  trgovina s pohištvo®-
Naprodaj j e  tudi samo trgovin* I 
kakor kdo hoče. 

16013 Waterloo Rd. 

NAPRODAJ! , 
Moderna 41eta stara hiša ^ _ 

družini; dvojno krite veran ^ 
garaž, vsako stanovanje 5 5 0 '  
kopališče; elektrika; trd ' ' 
fomez na plin in premog, 
h a j a  se  na vzh. 76. cesti; b 
St. Clair j a. Cena $14.500. 
nik vzame tudi 2 m o r t g a g e  ^ 
$6.000 ako treba. Oglasit6 • 
na 7613 St. Clair Ave. med _ 
in 10. uro. dop. in od 5 do 
zvečer. 222—' .221 

NAPRODAJ! ... 
Moderna hiša za dve druz',1 

garaž, vsako stanovanje vse " 
5 sob in kopališče; eleWrl 

plin. Cena j e  samo $7.800- | |  
natančnejše  p o d r o b n o s t i  s e  J .  

glasite na 1238 East  1 6 7 ^ ^  

POHIŠTVO NAPRODAJ' 
Pohištvo j e  v zelo d o b r e m  

n j u  ter za opremiti 5 sob. ^ 
se izve v uradu Enakoprav^.  

SLOVENSKI DRŽAVLJAN'8 

POLITIČNI KLUB, 
LORAIN, OHIO 

priredi 
SHOD 26. septembra 

v Virantovi dvorani ^ 
na katerega vabi vse moške g 
ženske, k a j t i  volitve se blizf 
in potrebno je, da se p o s v ^ ^  
mo o celi stvari. Ne P o z a  

torej, dne 26. septembra. 

V a b i  orfk d 2213-24. 

Najmodernejši  pogrebni  z a N  

v Clevelandu 

Frank Zakraj^ 
POGREBNIH IN 

EMBALMER 
1105 Norwood R1-' 
Tel. Princeton 1735— 

Rosedale 4893 ju 
Avtomobili  za krste, P01"^ 

pogrebe in druge 

i 

U s t a v i t e  s r  

p r i  t e j  u r i  m 

• t e  nn  i i r a -

v e m  p r o s t o r u  

'akeUNES 

Vieation Trip 
That Satisfies 

TH E  summertime will boJ® 
b o  he re  a n d  wi th  i t t b o p w j  
of a vaca t ion  t r i p .  Who 

a r e  y o u  goins;? T h e  Grc  
L a k e s  w t h e  mocca f o r  P *  
t icular  a n d  experienced t r »  
elers  o n  business  a n d  p l c ^ f r .  
t r ips .  T h e  D .  & C .  
S teamers  embody  a l l  t h e  quiu 
t i e s  of speed,  s a f e ty  a n d  cop^ 
f o r t ,  t h e  f reedom of t h e  dccK 
t h e  cool refreshing lake brccj# 
D .  & C .  a Service G u a r a n t e e  

Dai ly  Service M a y  M / L  ' 
tween  Det ro i t  a n d  Buf'® 
Leave  6:00 P .  M .  Arrive 
dest inat ion 0:00 A.  M .  . . v « .  

Daily Service Apri l  I s *  j ,  
tween Detroit and  C l e v e W  
Leave  11:00 P .  M- Arrive 
destination 0 : 1 5  A .  M .  

.MACKINAC ISLAND 
Service J u n o  14th t o  ScP* 
14th. 3 t r i p s  per  week J "  
14th t o  J u l y  Is t .  J u l y  1®* 
Sept.  14th, 6 t r i p s  per  weeK* 

Between Detroit and Buffal® 
Use Your Rail Tickets • 

Send 2c Stamp f o r  lUustra ^ 

• { 

G. P .  A., Detroit, Mich. 
D E T R O I T  & CLEVELAND 

NAVIGATION C O .  . 
A .  A .  Bchantz, President 

General Manager J.T. McMillan. Vioe-
Presldeut 

A 

LIBERTY BONDI 
NO V A R C E V A l ^ ^  

ZNAMKE. 
Prodajte sedaj. Mi p 

v gotovini tako j.Simon, ^ j /  
v i  prekupčevalec, soba 2 
noxBldg.,, drugo  n a  , ^ 
Vzemite vzpejačo. Vo£ 3  j $$ 
ta cesta in Eucli dave.-
ger Sewing Machine Co. » 
tu do 6. ure zvečer. 

J 


